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REPUBLIK KROATIEN
GEMEINDE-STAATSANWALTSCHAFT IN GOSPIC
Gospi¢, Trg Alojzija Stepinca 3

Nummer: KO-DO-160/2026-1
Gospié, den 21. Juli 2026
DC/VV

AN AMTSGERICHT IN GOSPIC ,
GOSPIC

Nach Artikel 38., Absatz 2., Punkt 6. und Artikel 341., Absatz 3. in Verbindung mit dem
Artikel 342. der Strafprozessordnung (Amtsblatt der Republik Kroatien ,,Narodne novine®,
Nummer 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12, 152/14 — Entscheidung des
Verfassungsgerichtes der Republik Kroatien 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17, 118/18,
126/19, 130/20, 80/22, 36/24, 72/25 und 13/26 — im weiteren Text: StPO/08) - wird folgende

ANKLAGESCHRIFT
erhoben und zwar gegen:

den 1. Angeklagten Ramazan Celik, genannt Ramos, Sohn
von Mehmed und Hatica Celik, geborene Celik, geboren am
1. Jannar 1999 in der Tiirkei, mit wohnhaft in Deutschland,
Adendorf 6, Meckenheim, deutscher  Staatsbiirger,
Sicherheitsmitarbeiter, Wirtschaftswissenschaftier mit
hsherem Fachschulabschluss, ledig, chne Kinder, ohne
Auszeichnungen, von mittlerem Vermdgensstand, sonstige
Angaben unbekannt, in Freiheit,

den 2. Angeklagten Hicham Bazda, Sohn von Mimoun und
Badia Bazda, geborene Bagha, geboren am 12. Dezember
2003 in Deutschland, mit wohnhaft in Deutschland,
Kolnkreuz 43, Meckenheim, deutscher Staatsbiirger,
Bauarbeiter, abgeschlossene mittlere Berufsausbildung, ledig,
ohne Kinder, ohne Auszeichnungen, von mittlerem
Vermégensstand, sonstige Angaben unbekannt, in Freiheit,

da sie

am 17. Mai 2026 gegen 17 Uhr 30 im Ort Frka$i¢, Gemeinde Udbina, gemeinsam
unter Absprache mit unbekannten Personen, mit dem Ziel ungesetzlich materiell zu
profitieren von der iilegalen Einschleusung fremder Staatsbiirger in die Republik Kroatien
und weiter in Lander der EU, fiir eine im Voraus abgemachten Geldsumme in Hohe von
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2.000,00 Euro, die sie nach der beendeten Beforderungsleistung erhalten sollten. Sie haben an
einem genau nicht festgestellten Ort in der Nahe der Staatsgrenze zu Bosnien und
Herzegowina 38 #gyptische Staatsangehodrige in das von dem 1. Angeklagten gelenkte
Lastkraftfahrzeug der Marke ,Peugeot®, Modell ,Boxer“, mit dem deutschen Kfz-
Kennzeichen FBGOS9, iibernommen, wéhrend sich der 2. Angeklagte auf dem Beifahrersiiz
befand, obwohl sie sich bewusst waren, dass diese vorher illegal die Grenzkontrolle zwischen
Bosnien und Herzegowina und der Republik Kroatien iiberschritten hatten. Sie untrebrachten
sie im Laderaum des Fahrzeugs, obwohl das beschriebene Fahrzeug nicht fir den Transport
von so viel Personen vorgesehen ist, ohne Sitzplidtze und Sicherheitsgurte, und dass sie auf
diese Weise ihr Leben und ihre Gesundheit gefihrdeten und deren Wiirde verletzten, machten
siec sich auf den Weg in nicht festgestellte Richtung als sie von Polizeibeamten der
Grenzpolizeistation Korenica angehalten wurden,

also, sie ermoglichten und halfen aus Eigennutzen fremden Staatsbiirgern sich in der
Republik Kroatien ungesetzlich zu bewegen, wobei bei der Begehung dieser Straftat Leben
und Kdrper dieser Personen, die sich unbefugt in der Republik Kroatien bewegten, in Gefahr
gebracht wurden und mit ihnen unmenschlich umgegangen wurde,

womit der 1. Angeklagte Ramazan Celik und der 2. Angeklagte Hicham Bazda eine
Straftat der Verletzung der 6ffentlichen Ordnung begangen haben - gegenrechtliches Betreten,
Bewegen und Aufenthalt in der Republik Kroatien, in einem anderen Mitgliedstaat der EU
oder Unterzeichnerstaat des Schengener Abkommens, beschrieben in Artikel 326., Absatz 2.
des Strafgesetzbuches (Amtsblatt der Republik Kroatien ,,Narodne novine* Nummer: 125/11,
144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/13, 36/24 und 136/25 — im
weiteren Text StGB/11), und strafbar nach Artikel 326., Absatz 2. des StGB/11.

Beweise, auf denen sich die Anklageschrift basiert:

Bericht iiber das Vorgehen der Polizeibeamten (Blatt 25-26 der Akte),
. Protokoll tiber die Tatortaufnahme mit Fotodokumentation von der Polizeiverwaltung
Lika-Senj, Grenzpolizeistation Korenica, (Blatt 27-39 der Akte),

3. Protokoll iiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstéinden (Blatt 40-41 der
Akte),

4. Protokoll iiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstinden mit der
Seriennummer 01579648 (Blatt 42 der Akte),

5. Protokoll iiber die vortibergehende Beschlagnahme von Gegenstiinden mit der
Seriennummer 01579649 (Blatt 43 der Akte),

6. Protokoll iiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstinden (Blatt 44-45 der
Akte)

7. Protokoll iiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstéinden mit der
Sertenmummer 01579650 (Blatt 46 der Akte),

8. Protokoll iiber die Vernehmung des 1. Angeklagten mit der Aufnahme (Blatt 49-52,
151 der Akte)

9. Protokoll iiber die Vernehmung des 2. Angeklagten mit der Aufnahme (Blatt 56-59,
150 der Akte)

10. Protokoll Uber die Besichtigung und Dokumentation des Tatortes mittels eines
Mobilgerats mit Ausdruck der Lichtbilder (Blatt 61-97 der Akte)

11. Erklarungen zu den Personalien der Auslédnder (Blatt 98-135 der Akte)
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12. Fotokopien der Ausweisdokumente fiir den 1. und den 2. Angeklagten (Blatt 136-138
der Akie)
13. Fotokopie des Fiihrungszeugnisses (Blatt 141-142 der Akte)

Hierbei handelt es sich zugleich um die Beweismitiel, die in der Hauptverhandiung
vorzulegen beabsichtigt sind.

Begriindung

Die Polizeiverwaltung Lika-Senj, Grenzpolizeistation Korenica, stellte der Gemeinde-
Staatsanwaltschaft in Gospi¢ die Strafanzeige, Nummer 511-04-08/03-KU74/2026, vom 7.
Juli 2026 gegen den 1. Angeklagten Ramazan Celik und den 2. Angeklagten Hicham Bazda
wegen der Straftat — gegenrechtliches Betreten, Bewegen und Aufenthalt in der Republik
Kroatien, in einem anderen Mitgliedstaat der EU oder Unterzeichnerstaat des Schengener
Abkommens, nach Artikel 326., Absatz 2. in Verbindung mit Absatz 1. des
Strafgesetzbuches/11.

Der begriindete Verdacht, dass der 1. und der 2. Angeklagte die ihnen zur Last gelegte
Straftat begangen haben, ergibt sich aus den Beweisen, auf die sich die Anklageschrift stiitzt.

Auf Antrag der Gemeinde-Staatsanwaltschaft in Gospi¢ wurde die Vernehmung der
Angeklagten 1. und 2. in der Grenzpolizeistation Korenica durchgefiihrt.

Der 1. Angeklagte Ramazan Celik gab an, dass sein Freund auf ,,Snapchat einen
Beitrag bzw. eine Anzeige gefunden hai, in der Folgendes stand: ,,M6chtest du schnell 2.000
Euro verdienen?”; es handelte sich um den Transport von Mébeln. Da er Fiihrerschein besitzt,
schlug ithm sein Freund vor, das betreffende Geschiift gemeinsam zu erledigen. Fiir diese
Dienstleitung sollten sie 2000 Euro erhalten. Nach ihrer Ankunft in Zagreb erhielten sie eine
Adresse, zu der sie sich begeben sollten. An diesem Ort wurden sie von mehreren Personen
empfangen, die grof}, kriftig und helihiutig waren. Diese Personen nannten ihnen ihre Namen
nicht, drohten ihnen jedoch in gewisser Weise. Sie nahmen ihnen ihre Dokumente ab,
fotografierten sie, dréngten sie in eine Ecke und sagten, dass sie eigene Leute in Deutschland
hitten und falls sie den Auftrag nicht ausfithren wiirden, wiissten sie, wo sie wohnten. Aus
Angst wandten sie sich nicht an die Polizei. AnschlieBend teilten ihnen diese Personen einen
Standort mit. Als sie dort ankamen, stellten sie fest, dass es sich um eine Wiese handelte, auf
der sich plotzlich eine grofie Anzahl von Menschen befand. Sie nahmen die Personen in das
Fahrzeug auf und fuhren los, wurden jedoch bereits nach einer Minute von der Polizei
angehalten. Seiner Einschitzung nach handelte es sich um etwa 23 oder 24 Personen. Das
Fahrzeug, mit dem sie gekommen waren, gehért einem Freund seines Freundes, der in
Deutschland lebt und ihnen das Fahrzeug geliehen hatte. Als sie nach Zagreb kamen, war
ihnen nicht bewusst, dass sie etwas Illegales taten. Sie gingen davon aus, Mdébel zu
transportieren, bis ihnen gedroht wurde. Doch auch zu diesem Zeitpunkt wusste er noch nicht,
dass sie Fliichtlinge transportieren wiirden. Er war Fahrer und sein Freund erhielt die
Nachrichten und die Angaben zu Standorten.
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Der 2. Angeklagte Hicham Bazda gab an, dass er und der 1. Angeklagte Ramazan
Celik sich bei einem Treffen befanden, als er auf ,,Snapchat™ eine Anzeige sah, in der fiir ein
zweitdgige Geschiift ein Verdienst von 2.000,00 Euro angeboten wurde, wobei Voraussetzung
ein Fithrerschein und ein Fahrzeug waren. Sie meldeten sich auf dic Anzeige und mieteten in
Frankfurt ein Fahrzeug fiir 250,00 Euro. Mit diesen Personen wurde vereinbart, dass sie in
Zagreb Mobel fiir einen Umzug abholen und anschlieend nach Deutschland zuriickkehren
sollten. Sie kamen in Zagreb an, wo sie in einem Hotel tibernachteten. Am nichsten Tag
erhielten sie die Standorte, zu denen sie sich begeben sollten. Als sie den ihnen mitgeteilten
Standort erreichten, handelte es sich um eine Wiese, und sobald sie dort ankamen, liefen
zahlreiche Menschen aus dem Gebiisch hervor. Sie befiirchteten, dass man ihnen das
Fahrzeug wegnehmen wiirde. Diese Personen stiegen in den Laderaum des Fahrzeugs ein, und
noch bevor sie richtig losfahren konnten, wurden sie von der Polizei angehalten. Bis zu dem
Zeitpunkt, als sie den Standort erreichten und diese Personen aus dem Gebiisch hervorkamen,
gingen sie davon aus, dass sic Mdbel abholen wiirden. Erst in diesem Moment, als sie diese
Personen sahen, erkannten sie, dass es sich um Migranten handelte. Sie waren jedoch
schockiert und veréngstigt und wandten sie sich aus Angst nicht an die Polizei, da sie den Ort
so schnell wie mdglich verlassen wollten. Diese Personen griffen sie nicht an, sondern stiegen
lediglich in das Fahrzeug ein, als hétten sie genau gewusst, was sie zu tun hatten, Er gab auch
an, dass er die Organisatoren nie personlich gesehen habe, und dass ihnen mitgeteilt worden
sei, die gesamte Aktion sei von Dubai aus organisiert worden.

Aus dem Bericht tiber das Vorgehen der Polizeibeamten geht hervor, dass die
Polizeibeamten am 17. Mai 2026 gegen 17 Uhr 30 ein Lastkraftfahrzeug der Marke ,,Peugeot
Boxer” mit dem deutschen Kfz-Kennzeichen FBGOS59 bemerkten und dieses mittels
Lichtsignalen zum Anhalten aufforderten. Bei der Kontrolle des Fahrzeugfithrers wurde
festgestellt, dass es sich um den deutschen Staatsangehorigen Ramazan Celik handelte. Auf
dem Beifahrersitz befand sich der deutsche Staatsangehorige Hicham Bazda. Weiterhin gibt
es an, dass dass im Laderaum des Fahrzeugs 38 unbekannte Personen ohne personliche
Dokumente angetroffen wurden, bei denen der Verdacht besteht, dass sie sich illegal im
Hoheitsgebiet der Republik Kroatien aufhalten.

Aus dem Protokoll iiber die Tatortaufnahme der Grenzpolizeistation Korenica geht
hervor, dass diese am 17. Mai 2026 gegen 18 Uhr 30 im Ort Frkasié, Gemeinde Udbina, an
der StaatsstraBBe Nr. 218, an einem Lastkraftfahrzeug der Marke »Peugeot Boxer“ mit dem
deutschen Kfz-Kennzeichen FBGOS9 wund der Fahrgestellnummer  (Fahrzeug-
Identifizierungsnumme-FIN) VF3YD3MFC12B86756 erfolgte. Am Steuer wurde der 1.
Angeklagte Ramazan Celik angetroffen, wihrend sich auf dem Beifahrersitz der 2.
Angeklagte Hicham Bazda, deutscher Staatsangehdriger, befand. Im Laderaum des Fahrzeugs
wurden 38 unbekannte Personen ohne personliche Dokumente angetroffen.

Im Protokoll tiber die Tatortaufnahme wurde festgestellt, dass der Laderaum weder
iiber ein Beliiftungssystem noch tiber vorgesehene Sitzplitze oder Sicherheitsgurte verfligte.

Diese Feststellungen werden durch die im Rahmen der Tatortaufnahme angefertigten Fotos
dokumentiert,

Aus dem Protokoll tiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstinden mit
den Seriennummern 01579648 und 01579649 geht hervor, dass dem 1. Angeklagten Ramazan
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Celik ein Handy der Marke ,,iPhone 11 Pro Max“ sowie ein Lastkraftfahrzeug der Marke
-Peugeot Boxer” mit dem deutschen Kfz-Kennzeichen FBGO359 sowie die dazugehérige
Zulassungsbescheinigung und der Fahrzeugschliissels vorldufig abgenommen wurden.

Aus dem Protokoll iiber die voriibergehende Beschlagnahme von Gegenstinden mit
der Seriennummer 01579650, geht hervor, dass dem 2. Angeklagten Hicham Bazde ein
Handy der Marke ,,jPhone 16 mit einer sichtbaren Beschidigung der Riickkamera sowie
Handy der Marke ,,,.iPhone 15“ mit sichtbaren Beschadigungen an der Vorder- und Riickseite
vorldufig abgenommen wurden.

Aus dem Protokoll iiber die Tatortaufhahme mit Fotodokumentation geht hervor, dass
die Untersuchung des Handys der Marke ,iPhone 16 mit der IMEI-Nummer
359062145313695 und der dazugehorigen SIM-Karte unbekannter Rufnummer durchgefiihrt
wurde. Es wurde eine Kommunikation mit einer unter dem Namen ,,Gamal® gespeicherien
Person entdeckt, die die Rufnoummer +38761701919 verwendet, sowie Kommunikation mit
dem Nutzer der Rufnummer +31687255105. Aus dem Inhalt der Kommunikation ergibt sich,
dass diese im Zusammenhang mit der Begehung der gegenstindlichen Straftat steht.
Gegenstand der Kommunikation waren insbesondere Textnachrichten tiber die Vereinbarung
des Transports illegaler Migranten, die Zahlungsmodalititen, den Ort ihrer Abholung sowie
den vorgesehenen Zielort.

Aus den Erklarungen zu den Personalien der Ausliinder geht vorher, dass es sich bei
den im Fahrzeug angetroffenen Personen um agyptische Staatsangehorige handelt.

Aufgrund des Dargelegten, der im Akt enthaltenen Beweismittel, insbesondere der
Berichte tiber das Vorgehen der Polizeibeamten, Protokolle iiber die durchgefithrten
Untersuchungen am Lastkraftfahrzeug und am Handy, das der 2. Angeklagte zur Tatzeit
benutzte, unter Berticksichtigung der Einlassungen des 1. und des 2. Angeklagten, die nicht
bestreiten, unter Absprache mit einer unbekannten Personen, mit dem Ziel ungesetzlich
materiell zu profitieren, bzw. aus Eigennutzen ungesetzlich eingereiste Migranten befordert
zu haben, wird der Verdacht durch die bislang erhobenen Beweisergebnisse hinreichend
gestiitzt, dass der 1. und der 2. Angeklagte im Zusammenwirken mit bislang unbekannten
Personen aus der Bundesrepublik Deutschland in die Republik Kroatien einreisten, um
ungesetzlich materiell zu profitieren, bzw. aus Eigennutzen ungesetzlich eingereiste
Migranten befordert zu haben, obwohl sie wussten, dass diese sich illegal im Hoheitsgebiet
der Republik Kroatien aufhielten. Dabei beforderten sie insgesamt 38 Personen im Laderaum
cines Fahrzeugs, das nicht fiir die Beforderung von Personen bestimmt und weder mit
Sitzplitzen noch mit Sicherheitsgurten ausgestattet war. Zudem verfiigte der Laderaum iiber
keine ausreichende Beliiftung, sodass den beftrderten Personen keine ausreichende
Frischluftzufuhr gewihrleistet war. Unter diesen Umsténden war eine sichere Beforderung der
Personen offensichtlich nicht méglich. Diese Umsténde rechtfertigen die Annahme, dass der
1. und der 2. Angeklagte durch ihr Verhalten die gesetzlichen Voraussetzungen der
qualifizierten Begehungsform der ihnen zur Last gelegten Straftat erfiilit haben.

Dariiber hinaus ist festzustellen, dass die BefSrderung der Personen unter den zuvor
beschriebenen Bedingungen und in dem zuvor beschricbenen Laderaum des Fahrzeugs die
Merkmale einer unmenschlichen und erniedrigenden Behandlung aufweist. Das beschriebene
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Verhalten des 1. und des 2. Angeklagten erfiillt dabei die Voraussetzungen einer
unmenschlichen Behandlung im Sinne des Artikel 3. der Konvention zum Schutze der
Menschenrechte und Grundfreiheiten (EMRK). In diesem Sinne und im Einklang mit der
Rechtsprechung des Européischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte ist dieses Verhalten als
unmenschliche Behandlung zu qualifizieren. Dies entspricht auch den vom Europiischen
Gerichtshof fiir Menschenrechte entwickelten Grundsétzen, wonach eine Behandlung bereits
dann in den Anwendungsbereich des Artikels 3. der EMRK fallen kann, wenn sie ein
bestimmtes Mindestmall an Schwere erreicht. Die auf diese Weise beforderten Personen
waren dadurch objektiv einer Behandlung ausgesetzt, die mit erheblichen kdrperlichen und
psychischen Belastungen sowie Leiden verbunden war. Das Verhalten des 1. und des 2.
Angeklagten zeugt zugleich von einer Missachtung der Menschenwiirde und der kérperlichen
Integritéit der auf diese Weise beforderten Personen.

Also, aus den vorstehenden Erwigungen ergibt sich somit der hinreichend durch die
bislang erhobenen Beweisergebnisse gestiitzte Verdacht, dass der 1. und der 2. Angeklagte
durch ihr Verhalten sdmtliche objektiven und subjektiven Tatbestandsmerkmale der ihnen zur
Last gelegten Straftat verwirklicht haben, sodass unter Beriicksichtigung des genannten das
Erheben dieser Anklageschrift gerechtfertigt und auf dem Gesetz beruhend ist.

STELIV,VERTRETERIN DER STAATSANWALTIN
Dalia Cani¢
Anlage: Akt

DALIA CANIC_

Elekironisch signiertes Dokument: 22.07.2026T08:42:51 (UTC:2026-07-22T06:42:512)
Priifung: https://epotpis rdd.hr/proviera

Eintragungsnummer: 0480d85f-386b-45ef-be03-a0f34e7d7da4

Amtsgericht in Gospi¢
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Eintragungsnummer: 17¢20-9fc7f
Kontrollnummer: 0c19a-901d£-6723

Information zur Priifung der elektronischen Signatur bzw. des elektronischen Siegels und des
Ausdruckes finden Sie unter:
hitps://usluge.pravosudie.hr/provijera-vierodostoinosti-dokumenta/

Das Dokument besitzt einen ,,QR-Barcode®, sodass die Echtheit einer Signatur in Form von
Stempel und Unterschrift iberpriift werden kann.

Wenn das Dokument mit dem Original in der digitalen Form identisch ist, bestitigt das
Amtsgericht in Gospi¢ die Echtheit des Dokuments sowie Angaben zum Zeitpunkt der
Ausstellung.

ich, Sanja Kanjer, vereidigte Gerichtsdoimetscherin fiir die deutsche und die franzésische Sprache, |
ernannt durch den Beschluss des Ministeriums fir Justiz, Verwaltung und digitale Transformation
der Republik Kroatien, Klasse: UP/I-710-02/25-01/553, Geschiftsnummer.: 514-03-04-03/03-26-05
vom 12. August 2026 bestitigte hiermit, dass die obige Ubersetzung dem in der kroatischen Sprache
verfassten Original vollkommen entspricht,
in Zadar, den 07.10.2026 ’{!
| Nr.:071026/3 BT/ —
Unterschrift: : {%4b
Sapja Kanjer
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] REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKO DRZAVNO ODVJETNISTVO U GOSPICU
Gospié, Trg Alojzija Stepinca 3

Broj: KO-DO-160/2026-1
Gospi¢, 21. srpnja 2026.
DC/NVV

OPCINSK! SUD U GOSPICU )
GOSPIC

Na temelju &lanka 38. stavka 2. tocke 6. i &lanka 341. stavka 3. u svezi &lanka
342. Zakona o kaznenom postupku ("Narodne novine" broj 152/08, 76/09, 80/11,
121711, 91712, 152/14 — Odluka Ustavnog suda RH, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14,
70/17, 118/18, 126/189, 130/20, 80/22, 36/24, 72/25 i 13/26 - dalje: ZKP/08), podizem

OPTUZNICU

protiv:

1. okrivjenika Ramazana Celika, zvanog Ramos, sina
Mehmeda i Hatice Celik rodene Celik, rodenog 1. sijednja
1999. u Turskoj, s prebivaliStem u Njemackoj, Adendorf 6,
Meckenheim, drZavljanina Njemacke, zastitara, ekonomista,
sa viSom stru€nom spremom, neoZenjenog, bez djece, bez
vojnog €ina, neodlikovanog, srednjeg imovinskog stanja,
ostali podaci nepoznati, nalazi se na siobodi,

2. okrivljenika Hichama Bazda, sina Mimouna i Badije Bazda
rodene Bagha, rodenog 12. prosinca 2003. u Njemackoj, s
prebivaliStem u Njemackoj, Kolnkreuz 43, Meckenheim,
drZavljanina Njemacke, gradevinskog radnika, sa srednjom
struénom spremom, neoZenjenog, bez djece, bez vojnog
Cina, neodlikovanog, srednjeg imovinskog stanja, ostali
podaci nepoznati, nalazi se na slobodi,

da su;

dana 17. svibnja 2026. oko 17:30 sati u mjestu Frkasi¢, opéina Udbina, zajedno
| po prethodnom dogovoru, te u dogovoru s drugim nepoznatim osobama, u cilju da se



nepripadno materijalno okoriste ilegalnim prijevozom stranih drzavijana kroz Republiku
Hrvatsku te dalje u zemlje Europske unije, za unaprijed dogovorenu nov€anu naknadu
u iznosu od ukupno 2.000,00 eura koju su trebali dobiti po izvrdenom prijevozu, na toéno
neutvrdenoj lokaciji u blizini drzavne granice s Bosnom i Hercegovinom, u teretno vozilo
marke ,Peugeot” model ,Boxer* njemackih nacionainih oznaka FBGO59 kojim je
upravljao 1. okrivljenik, dok se 2. okrivljenik nalazio kao suvozag, preuzeli 38 drzavljana
Egipta, iako su bili svjesni da su isti prethodno ilegaino, mimo graniéne kontrole presli
drZzavnu granicu izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske te ih smjestili u
tovarni prostor vozila koji nije namijenjen za prijevoz ljudi, koji je bez sjedala, ventilacije
i sigurnosnih pojaseva te prostorno nedovoljan za smjestaj tolikog broja ljudi, a sto je
protivno €lanku 3. tocki 1. Konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda,
svjesni da time ugroZavaju njihovo zdravije i Zivote i vrijedaju njihovo dostojanstvo te ih
prevozili prema tocno neutvrdenoj lokaciji kada su zaustavljeni po policijskim
sluzbenicima Postaje granitne policije Korenica,

dakle, iz koristoljublia omoguéili drugim osobama nedozvoljeno se kretati u
Republici Hrvatskoj, a pri poéinjenju kaznenog djela su dovedeni u opasnost Zivoti i
tiela osoba koje su se nedozvolieno kretale u Republici Hrvatskoj te je s njima
postupano na necovje€an i penizavajuci nacin,

pa da su time 1. okrivijenik Ramazan Celik i 2. okrivljenik Hicham Bazda poginili
kazneno djelo protiv javnog reda — protuzakonitog ulaZenja, kretanja i boravka u
Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi €lanici Europske unije ili potpisnici Sengenskog
sporazuma, opisano po &lanku 326. stavku 2. u vezi sa stavkom 1. Kaznenog zakona
{("Narodne novine" broj 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21,
114/22, 114/13, 36/24 i 136/25 - dalje KZ/11), a kaZnjive po &lanku 326. stavku 2.
KZ/11.

Dokazi na kojima se temelji optuznica:

1. lzvjece o postupanju policijskih sfuZbenika (list 25 — 26 spisa),

2. Zapisnik o oevidu Policiiske uprave licko-senjske, Postaje granine policije
Korenica s ispisom fotografija (list 27 — 39 spisa),

3. Zapisnik o priviemenom oduzimanju predmeta (list 40 — 41 spisa),

4. Potvrda o priviemenom oduzimanju predmeta serijskog broja 01579648 (list
42 spisa),

5. Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta serijski broj 01579649 (list 43
spisa),

6. Zapisnik o priviemenom oduzimanju predmeta (list 44 — 45 spisa),

7. Potvrda o priviemenom oduzimanju predmeta serijski broj 015679650 (list 46
spisa),

8. zapisnik o ispitivanju 1. okrivijenika sa snimkom (list 49 — 52, 151 spisa),

9. Zapisnik o ispitivanju 2. okrivljenika sa snimkom (list 56 — 59, 150 spisa),

10.Zapisnik o ogevidu na mobilnom uredaju s ispisom fotografija (list 61 — 97
spisa),

11.1zjave o osobnim podacima stranaca (list 98 — 135 spisa),

12.Preslika osobnih isprava 1. i 2. okrivljenika (list 136 — 138 spisa),

13. Preslika prometne dozvale za vozilo (list 141 — 142 spisa).



To su ujedno dokazi koji se namjeravaju izvesti na raspravi.
Obrazlozenje

Policijska uprava licko-senjska, Postaja graniéne policije Korenica dostavila je
Opcinskom drZzavnom odvjetniStvu u Gospiéu kaznenu prijavu broj 511-04-08/03-KU-
74/2026 od 7. srpnja 2026. protiv 1. okrivijenika Ramazana Celika i 2. okrivljenika
Hichama Bazda zbog kaznenog djela protuzakonitog ulaZenja, kretanja i boravka u
Republici Hrvatskoj, drugoj drZavi Elanici europske unije ili potpisnici Sengenskog
sporazuma iz ¢lanka 326. stavka 2. u vezi sa stavkom 1. KZ/11.

Osnovana sumnja da su 1. i 2. okrivljenici poginilo kazneno djelo koje im se
stavija na teret proizlazi iz dokaza na kojima se temelji optuZnica.

1. 1 2, okrivljenici ispitani su u svojstvu okrivijenika po policijskom istraZitelju
Postaje graniéne policije Korenica na temelju naloga Opéinskog drzavnog odvjetniStva
u Gospiéu.

1. okrivljenik Ramazan Celik je naveo da je njegov prijatelj na aplikaciji
“Snapchat” naSao objavu, odnosno oglas u kojem je pisalo nesto kao: ,eli§ i brzo
zaraditi 2000 eura®, a radilo se prijevozu namjedtaja. S obzirom da ima vozagku
dozvolu, prijatelj mu je predloZio da to odrade. Za tu uslugu prijevoza su trebali dobiti
2000 eura. Kada su dosli u Zagreb, dobili su adresu na koju su trebali doéi. Na toj
lokaciji ih je do€ekalo nekoliko ljudi, krupnih i visokih, svijetlije puti, koji im nisu rekli
svoja imena, ali su im na neki nacin prijetili jer su im uzeli dokumente, poslikali ih,
stjerali u kut i rekli da imaju svoje ljude u Njemagkoj i ako ne odrade posao da znaju
gdje Zive. Policiju nisu zvali iz straha. Zatim su im ti ljudi dali lokaciju, a kada su dosli
tamo radilo se o livadi gdje se odjednom stvorila masa ljudi. Preuzeli su ih u vozilo i
zapoceli s voZnjom, ali ih je nakon jedne minute zaustavila policija. Misli da se radilo
oko 23 ili 24 osobe. Vozilo s kojim su dosli je od prijatelievog prijatelja koji Zivi u
Njemackoj i koji im je posudio vozilo. Kada su dosli u Zagreb nisu shvatili da rade nesto
ilegalno, mislili su da ¢e prevoziti namjestaj sve dok im nisu zaprijetili, ali ni tad nije
znao da Ce prevoziti izbjeglice. On je bio vozag, a njegov prijatelj je primao poruke i
lokacije.

2. okrivljenik Hicham Bazda je naveo da su on i 1. okrivljenik Ramazan Celik bili
na druZenju kada je on na aplikaciji "Snapchat" vidio objavu koja je bila oglas za posao
sa zaradom od 2.000,00 eura za dva dana, s tim da je uvjet bila vozagka dozvola i
vozilo. Javili su se na oglas i u Frankfurtu unajmili vozilo za 250,00 eura. S tim oscbama
je bilo dogovoreno da u Zagrebu trebaju preuzeti namjestaj za preseljenje te se
ponovno vratiti u Njemacku. Stigli su u Zagreb gdje su prespavali u hotelu, a iduéi dan
su dobili lokacije gdje trebaju dodi. Kada su dosli na danu im lokaciju, radilo se o livadi
i &im su dosli veéi broj ljudi je istréao iz grmlja. Prepali su se da ée im oduzeti auto. Te
osobe su se ukrcale u tovarni prostor vozila i nisu ni krenuli kako treba, a ve¢ ih je
zaustavila policija. Sve dok nisu dosli na lokaciju i dok te osobe nisu izasle iz grmlja



mislili su da idu po namjestaj, tek u tom trenutku, kada su vidjeli te ljude, shvatili su da
se radi o migrantima, ali su bili Sokirani i u strahu, a policiju nisu zvali jer su se htjeli
Sto prije maknuti. Te osobe ih nisu napale ve¢ su samo usle u vozilo, kao da su znali
Sto moraju napraviti. Takoder je naveo da organizatore nije vidio u Zivo i da im je re€eno
da je on to sve organizirao iz Dubaija.

Iz izvieSéa o postupanju policijskih sluZzbenika proizlazi da su dana 17. svibnja
2026. oko 17:30 sati uocili i pomocu svjetlosnih signala zaustavili teretno vozilo marke
.Peugeot Boxer* njemackih nacionalnih oznaka FBGO59 te da je kontrolom vozada
utvrdeno da se radi o drzavljaninu Njemacke Ramazanu Celiku, dok se na mjestu
suvozaca nalazio drzavljanin Njemacke Hicham Bazda. Nadalje, navodi se da je u
teretnom prostoru vozila zate¢eno 38 nepoznatih osoba bez osobnih dokumenata, za
koje se sumnja da se nezakonito nalaze na teritoriju Republike Hrvatske.

|z zapisnika o ofevidu Postaje granicéne policije Korenica proizlazi da je isti
izvréen dana 17. svibnja 2026. u 18:00 sati u mjestu Frkasi¢, opc¢ina Udbina, na
drZavnoj cesti broj 218, na teretnom kombi vozilu marke ,Peugeot Boxer" njemackih
nacionalnih oznaka FBGOS59, broja 8asije: VF3YD3MFC12B86756, da je na mjestu
vozata zateden 1. okrivlienik Ramazan Celik, a na mjestu suvozaga 2. okrivljenik
drzavljanin Njemag&ke Hicham Bazda te da se u tovarmom prostoru vozila nalazilo 38
nepoznatih osoba bez osobnih dokumenata.

U zapisniku o oCevidu konstatirano je i da je tovarni prostor bez ventilacijskog
sustava, predvidenih mjesta za sjedenje i sigurnosnih pojaseva. Navedeno je
potkrijepljeno fotografijama sacinjenih prilikom vr8enja olevida.

|z potvrde o priviemenom oduzimanju predmeta serijskog broja 01579648 i
01579649 sa zapisnikom proiziazi da je od 1. okrivjenika Ramazana Celika
privriemeno oduzet jedan mobilni uredaj marke ,iPhone 11 Pro Max" te teretno motorno
vozilo marke ,Peugeot Boxer® njemackih nacionalnih oznaka FBGOS9 s pripadaju¢om
prometnom dozvolom i pogonskim kljuéem.

[z potvrde o priviemenom oduzimanju predmeta serijskog broja 01579650 sa
zapisnikom proizlazi da je od 2. okrivljenika Hichama Bazde priviemeno oduzet jedan
mobilni uredaj marke ,iPhone 16“ s vidljivim oSte¢enjem na zadnjoj kameri te mobilni
uredaj marke ,iPhone 15" s vidijivim oStecenjem prednje strane i poledine.

Iz zapisnika o ocevidu s ispisom fotografija proizlazi da je isti izvrSen na
mobilnom uredaju marke ,iPhone 16“ IMEI broja: 359062145313695 s pripadaju¢om
SIM karticom nepoznatog broja, na kojem je pronadena komunikacija s osobom
spremljenom pod imenom ,Gamal“ koja se Koristi pozivnim brojem +38761701919 te
korisnikom pozivnog broja +31687255105, a koja komunikacija se odnosi na
podinjenje predmetnog kaznenog djela u vidu tekstualnih poruka oko dogovora o
prijevozu ilegalnih migranata, nadina plaéanja, lokacije preuzimanja ilegalnih
migranata, kao i lokacije na koje ilegalne migrante treba prevesti.

Iz izjava o osobnim podatcima stranaca proizlazi da su osobe zateéene u vozilu
drzavljani Egipta.



Slijedom svega navedenog, cijeneéi materijalnu dokumentaciju u spisu
predmeta, i to narocito izvjeS¢a o postupanju policijskih sluzbenika te zapisnike o
ocevidima izvrSenim na teretnom vozilu i mobilnom uredaju koji je 2. okrivljenik koristio
tempore criminis, kao i cijeneéi obranu 1. i 2. okrivljenika koji ne spore da su u dogovoru
$ nepoznatom osobom za nov&anu naknadu, odnosno iz koristoljublja prevozili ilegalne
migrante, proizlazi potkrijepljena osnovana sumnja da su 1. i 2. okrivljenici u dogovoru
s drugim zasad nepoznatim osobama, iz Savezne Republike Njemacke dosli u
Republiku Hrvatsku kako bi za novéanu naknadu, odnosno iz koristoljublja prevozili
osobe za koje su bili sviesni da se na teritoriju Republike Hrvatske nalaze ilegalno, pri
cemu su 38 osoba prevozili u tovarnom prostoru vozila koji nije predviden za prijevoz
ljudi, koji nije opremljen sjedalima niti sigurnosnim pojasevima, koji je bez zraka i
ventilacije, uslijed ¢ega im nije osigurana dovoljna kolidina zraka te je o&ito da takav
prijevoz nije mogao biti obavljen na siguran nagin $to sve govori u prilog zakljucku da
su 1. i 2. okrivljenici svojim postupanjem ostvarili zakonska obiliezja kvalificiranog
oblika tere¢enog kaznenaog djela.

Takoder, razvidno je kako ovakav prijevoz ljudi u prethodno opisanom prostoru
ima sve karakteristike neCovjenog i poniZavajuceg postupanja. Naime, opisano
ponasanje 1. i 2. okrivlienika ima sve elemente ne&ovje&nog postupanja u smislu
¢lanka 3. Konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, a u tom smisiu i
sukladno praksi Europskog suda za ljudska prava pri ¢emu je dovoljan veé minimalan
stupanj necovje€nog ponasanja da bi ono potpalo pod domasaj &lanka 3. Konvencije.
Naime, osobe koje su se na opisani nagin prevozile objektivno su bile izloZene trplienju
| patnji, a 1. i 2. okrivljenici su svojim pona$anjem pokazali nedostatak poStovanja i
umanjenja ljudskog dostojanstva osoba koje su se na taj nagin prevozile.

Dakle, slijedom svega navedenog proiziazi potkrijepliena osnovana sumnja da
su 1.1 2. okrivijenici svojim postupanjem ostvarili sva subjektivna i objektivna obilieZja
tereCenog kaznenog djela, i to upravo na naéin na koji je to &injeniéno opisano u
optuZnici, pa se stoga podizanje ove optuZnice ukazuje opravdanim i na zakonu
utemeljenim.
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